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PRZEZ

Stefaua Grzymale.

Cudzoziemcy coraz wigcej zajmujac si¢ literatu-
ra polska, spostrzegli nareszcie, ze gdy w innych
krajach, jak we Francji, w Anglji i Niemczech, Z3-
dza bogactw 1 troski o byt materjalny zagluszyly
wszelka poezj¢ i ttumiag wyzsze poloty ducha; Pol-
ska jedna, raniej dbata o te zyski, przechowuje
ciagle szacowny skarb poezji, ktory ja pociesza po
innych niedostatkach.

Nie mamy wprawdzie wposrod muréw miast na-
szych takich Panteonéw, Tuillerjow i Westminste-
row; nie posiadamy Galeryj Drezdenskich i W ersal-
skich, takich Griine-Gewolbe i Schatzkammer; nie
mozemy popisywaé si¢ z rozlicznemi rgkodzielnia-
mi, okrywajacemi caty niemal Albion wielka sie-
cig przemystu. Zapewne dlugie uplyna lata, za-
nim kraj nasz dojdzie do takiej cywilizacji, jaka
widziemy we Francji i w A u”jjjii; nie wynajdujemy

bowiem takich skomplikowanych machin, jak prze-

Listy i przesytki pieni¢zne na sprawunki, prosimy
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mys$lny John Buhll, takich morderczych karabi-
no6w i armat, jak Jacques Paturot; ale za to kwia-
ty poezji wzrastajace na niwie polskiej, nie zwig-
dty, nieuschty, lecz wybujaty wcatym blasku ipig-
knos$ci swojej.

Zaprawdeg, gdybysmy chcieli podjs¢ w zawody
z innemi narodami Europy, moze zaden nie mogt-
by poszczyci¢ si¢ takim postgpem piSmiennic-
twa, mato ktory zdotatby wymieni¢ taka liczbeg
znakomitych me¢zéw-pisarzy, dzielnych szermie-
rzy, pracujacych z piéorem w diloni w krainie
ducha. Literatura bowiem niemiecka i francuzka
cofneta si¢ wstecz w ostatnich latach; angielska od
czasOéw Byrona najednem prawie stoi miejscu, na-
sza za§ postgpuje coraz wyzej i coraz szybciej si¢
rozwija.

Zachodni propagatorowie cywilizacji spostrzegli
si¢ nareszcie, ze w posrod tylu bogactw, zabraklo
im jednak najpotrzebniejszdj rzeczy—pokarmu dla
duszy. A poniewaz powiedzianera jest, ze ,,czlo-
wiek nie samym chlebem zyje*, tak narody, kto-
rym zabraklo §wigtego ognia natchnienia i zapatu,
be¢da musiaty szukaé¢ go w Polsce, tak jak niegdys$
zywili si¢ zlota naszg pszenica, sprowadzana do



Gdanska, owego spichlerza Europy, jak go $rednio-
wieczni kronikarze nazywali.

Moze tak jak rycerze polscy pod Wiedniem
obronili od zagtady calte Chrzescijanstwo, tak te-
raz postannictwem Polski bedzie nie dopusci¢ za-
traty duclia religji i poezji, i nauczy¢ inne ludy,
jak sie to modli¢, jak pisa¢ piesni potrzeba. Dzi$
niezaprzeczenie Polska przoduje w catej Europie
religja 1 poezja, i zdaje sig¢, ze cudzoziemcy poczuli
to nareszcie, brf'w ostatnich czasach wzigli si¢ pil-
nie do ttdmaczenia utwordow polskich. I tak, w pi-
$mie wloskiem La Revista Contemporannea, reda-
gowanym w Turynie, wychodzi obecnie przektad
,Konrada Wallenrodal przez p. N. Giotti. W Re-
vue des deux Mondes pan de Mazade drukuje, prze-
$liczne poglady na biezace piSmiennictwo polskie,
a nawet zesztego roku zamieszczono niektéro poe-
zje Krasinskiego, jak: Ostatni, Glossa Swietej Te-
ressy i t. d. W Turynie grywaja dramat L assedio
di Vienna, ziomka naszego Ostrowskiego. Peters-
burgska Gazeta Pszczola Potnocna wydaje ttoma-
czenie ,,Grazynyll Mickiewicza, przez p. W. We-
nediktowa; a chcac wyliczaé¢ wszystkie powiesci na-
szych celniejszych pisarzy, ktore sobie przyswoili
cudzoziemcy, nie skonczytbym tak predko, nad-
mieni¢ wigc tylko, Zze jeden znaj$liczniejszych inaj-
poetyczniejszych utworow J. I. Kraszewskiego,
niezrownana Chata za wsig, w Bruxelli na jgzyk
francuzki przetozona zostata, a po niemiecku Ostap
Bondarczuh, 6w mistrzowski obraz, zdjety wier-
nie jakoby smutna lecz prawdziwa fotografja z te-
razniejszych stosunkOow naszego spoteczenstwa. Bo
tez Niemcy, owe tak wiele czytajace Niemcy, po-
trzebujacy strawi¢ corocznie tysiace ksigzek, bro-
szur i gazet, juz od lat kilku positkuja si¢ ttéma-
czeniami polskiemi. Przed dwoma laty czytatem
po niemiecku do$¢ wierny przektad ,,KonradaWal-
lenrodall, a powiesci naszych tak sg zadni, od cza-
su jak Bronikowski zapoznal ich z historja nasza
i obyczajami, w swoich zajmujacych a tak licznych
romansach historycznych, ktéore dla Niemcow pi-
sywal chcac ich oznajmi¢ z naszemi dziejami, ze
od tego czasu przyswoili sobie wicie rzeczy z na-
szej literatury.

Chcac przekonaé¢ Czytelniczki, ze za granica za-
czynaja juz ocenia¢ nasze talenta, zamieszczamy
tutaj tlomaczona z niemieckiego a napisana przez
J. N. Frytza, znakomitego profesora historji ij¢-
zykow stowianskich przy uniwersytecie we Wro-
ctawiu, bijografj¢ naszdj znakomitej poetki Deoty-
my, owej cudown¢j improwizatorki, owej zadzi-
wiajacej dziewicy, ktorej duch jest §wiatnicg za-
wierajacg najgoretsze natchnienia, najczystsze uczu-

cia, ktorej mtoda gtowka jest skarbcem, w jakim

matka-pamigé¢ i mentorka-praca nagromadzity bez-
cenne klejnoty nauki i wiadomosci. Sadzg, ze mi-
to bedzie Czytelniczkom naszym przeczytaé o tej
stawnej rodaczce naszej zdanie znakomitego pro-
fesora niemieckiego, ize razem ze mng uczujg spra-
wiedliwg dume¢, widzac ze i obcy oddaja cze$é
genijuszowi polskiemu; ze autorka
ktorg si¢ tak slusznie

Wyszymira,
szczycimy W ojczyznie
naszej, juz 1 po za granicg rodzinnego kraju
zostala po wielekro¢ oceniong. I zaprawde, gdy-
by jezyk nasz byt zarOwno upowszechnionym jak
francuzki lub angielski, utwory Deotymy juzby si¢
byty oddawna rozbiegly po wszystkich krancach
$wiata, 1 wszystkie inne narody musiatyby przy-
zna¢, ze w obecnej epoce zaden z nich nie moze
przedstawi¢ godnego jej wspotzawodnika. Ale nie-
stety! po polsku mowi zaledwo kilkanascie miljo-
now ludzi, z tych ledwo dwudziesta cz¢$¢ czyta
i pisze, a cudzoziemcy, oprécz poczciwych Cze-
choéw', wcale si¢ po polsku nie ucza. Do tego trze-
ba przyznaé, ze j¢zyk nasz jest tak trudny, ajak
jabym powiedzial w mojej narodowej dumie, tak
pi¢kny, ze zadne tldmaczenie w $wigcie nie jest
w'stanie odda¢ wszystkich pigkno$ci naszych piesni.

Przeciwnie si¢ dzieje z tlémaczeniami na jgzyk
polski; mowa nasza jest tak bogata i gigtka, iz
przektady =z innych narzeczy nic w'naszem nie
tracg. Do$¢ wspomnie¢ Walter-Scota spolsczenia
Odynca i1 pani Unickiej, Osinskiego klassykow
francuzkich, nareszcie $wiezo wyszty przesliczny
przektad sonetow Michala Aniola Buonarottego
przez Lucjana Sieminskiego. Ttomaczenia za$ na-
szych poezyj, cho¢juz dosy¢ liczne, nie zrowmaty
dotad nigdy oryginatom.

Pigkne utwory Deotymy bytly juz takze ocenio-
ne i przez inne narody. Pobratymcze Czechy,
owi nasi serdeczni przyrodni bracia, pospieszaja-
cy zawsze z uwienczeniem kazdej naszej chwaly,
z przyklasnigciem kazdemu talentowi, z wspotczu-
ciem dla kazdego nowego objawu zycia i sity, zna-
jac icenigc juz oddawna $piewaczke ,,Polski wPie-
$nill, ttémaczyli jej utwory na melodyjny jezyk
Kollara i Czelakowskiego, 1 zajmuja si¢ pilnie kazda
joj nowa praca. Rossjanie takze juz po kilkakro¢
ttomaczyli poezje to] polskiej znakomitosci, a No-
yiorocznik Stowianski, wychodzacy w Budziszynie
(Bautzen), ktéry tak sumiennie i z takag dla nas
sympatja zajmuje si¢ postgpami literatury polskiej,
wymienial zawsze wszystkie pojawiajace si¢ utwo-
ry Deotymy, na dow'éd czego przytaczam jeden
ustep z ,,Przegladu literatury polskiej roku 1855
(Die polnische Literatur in J. 1855—5 Heft):

,Deotyma, ta cudna dziewica, ktéra tak spra-
wiedliwie nazywajag Korynng Polska, jestjednym



z najsamodzielniejszych i najbardziej zadziwiaja-
cych talentow, jakie si¢ kiedykolwiek pojawity.
W istocie, trudno uwierzy¢, jak sa pigkne i licz-
ne poezje tej natchnionej Polki. Teraz znowu wy-
datla nowe dramatyczne misterjum pod tytulem:
Tomira etc.”

Francuzkie dzienniki wspomniaty takze po wie-
lekro¢ bardzo zaszczytnie o naszej stynnej poetce,
Wtosi zaczynaja przyswajaé sobie jej piesni, aje-
den z nich, wspolpracownik il Popolo, pracuje
obecnie nad obszerniejsza bijografja Deotymy, kto-
ra razem zjej portretem zamierza zamiesci¢ w II-
lustracji Turynskidj.

Artykutl pana Fritza o naszdj polskiej wieszcz-
ce, zamieszczony w Gazecie redagowanej przez
K. Gutzkowa, jednego znajcelniejszych wspotczes-
nych pisarzy niemieckich, jest nastepujacy:

(d. c. n)

WIOSNA 18409

(Z PETOEPIECO) (*).

O dzieci¢ zimy! mtodziencza wiosno,
Kiedyz w uroczej kwiatow koronie,
Szata nadziei zdobna radosna

Na promienistym zasiagdziesz tronie?

Te¢ smutng ziemi¢ ogrzej twem tchnieniem,
Wznosim do ciebie glos uteskniony;
Pod tern przeczystem niebios sklepieniem
Rychto twdj namiot rozwin zielony,

Widzisz t¢ zorzg, jaki cien pada
Na jasnowtos¢j cudne oblicze,
Ach! ona cierpi, patrz... jaka blada,
Jak ja osnuly mgty tajemnicze.

Gdy zleczysz zorze, alzy jej sptyna
W jatowa ziemi¢ kroplami rosy,
Moze nad biednag stepow kraing
Blogostawienstwo spuszcza niebiosy.

Wré¢é szarych ptaszat skrzydlate roje,
Niech zaswiegoca piosnke swobody—
Kiedym byt dzieckiem pierwsza pie$n moje,
Jam ze skowronkiem nucit w zawody.

A nie przepomnij dtonmi pelnemi
Posia¢ tu kwiaty i wbbnne ziele—

(*) Jest to jeden z ostatnich wierszy poety. Przybywszy
W Kwietniu za urlopem do domu rodzicielskiego, patrzatl z tg-
sknota na step nagi, na drzewa nierozwinigte jeszcze. Pod tak

smutnym wplywem napisal ten wierszyk do wiosny.

Jak step szeroki, w tej biednej ziemi
Niech ich zakwitnie wiele, ach! wiele.

Bo dzi§ cmentarzem ziemia ta cala.
A tych, co legli na polu stawy,
Niepogrzebane kosci i ciata

Leza jak $cigte pokosy trawy.

Jakze tych zmartych twarde postanie;
Ty ich na tonie ukotysz wiosno!

Za migkki calun niech kwiat im stanie,
Twoja zasiany re¢ka litosna.

Seweryna Pruszakowa.

—Jeden z naszych rodakow pan Karol Edmund
Chojecki, autor kilku dziet dramatycznych nie bez
zalet granych w Odeonie, Teatrze francuzkimiPorte
St. Martin, zanominowanym zostatBibljotekarzem
Senatu. Jest to godno$¢ dos$¢ -wysoka i pospolicie
tylko ludziom zastuzonym w literaturze przyzna-
wana. Pensja roczna Bibljotekarza Senatu wynosi
20,000 frankow i mieszkanie w palacu Luxembur-
skim. Pan Chojecki mial niebezpiecznego, bo za-
szczytnie w literaturze franeuzkiej znanego pisa-
rza pana de Noe, retretowanego putkownika, ije-
zeli ze wspolzawodnictwa z nim wyszedt zwyciez-
ko, to jedynie winien jest to wpltywowi swego pro-
tektora Ksigcia Napoleona, u ktérego sprawowat
przez dlugi czas obowiazki Sekretarza. Jakkol-
wiek moze oddanie sprawiedliwo$ci zastudze wtym
w-zgledzie pogwalconem zostato, to my Polacy
cieszy¢ si¢ wszakze powinni$§my, ze jeden przynaj-
mnidj z naszych rodakéw nie moze si¢ skarzy¢ na
brak powodzenia, w$réd I rancuzow nieprzyjaznych
w ogble wynoszeniu cudzoziemcoOw'.

—Pomimo przerazajacego wypadku, jaki spot-
kat $lizgajacych si¢ na tyzwach wlasku Bulonskim,
gdzie w skutek zatamania si¢ lodu dwanascie oséb
wpadto do wody, a troje utonegto, rozrywki tego
rodzaju nie przestaja zajmowac i bawié¢ tak mez-
czyzn jak 1 damy wielkiego $wiata tutejszej stolicy.
Niektore Polki nawet biora w nim udzial, a szcze-
g6lniej te, dla ktorych salon jest calym Swiatem,
zbytek $§wigtoscia, elegancja wiecznem marzeniem,
ajedynem szczg$ciem szmer pochwalny ich wdzig-
ku i zgrabn¢j kibici.

Cesarz i Cesarzowa przerazeni wypadkiem o kto-
rym wspomniatem, wcale si¢ teraz nie oddaja tegp
rodzaju rozrywme. Cesarzowa co Poniedziatek da-
je wieczory dla niewielkiej liczby poufatych oséb.



Ksigzna Czetwertynska z corka bywa czesto w licz-
bie zaproszonych. Cesarz za$ co Sroda daje wiel-
ki bal, gdzie w przecigeciujzgromadza si¢ okoto ty-
sigca osOb. Rodzina Ksiagzat C.... zwykle do dworu
na zabawy podobne zapraszana, w tym roku z po-

wodu zatoby po ojcu zupelnie tam nie bywa.

Pomimo usitlowan rzadu francuzkiego w celu
ozywiania zabaw w Paryzu, czczosé¢, smutek, brak
wesolosci wszedzie si¢ przebija. Zadnego roku
smutniejszego karnawalu nie widzialem. Legity-
misci 1 wysoka arystokracja unika zabaw u dworu,
jako mocno obrazona na Napoleona za stanowisko
dwuznaczne,jakie zajal w sprawie rzymskiej i wciaz
go utrzymuje, za surowos$¢ dla biskupoéw, ksigzy
i wszelkich stowarzyszen, ktoére Francuzi ultra-

montanskiemi nazywaja.

Ne¢dza niestychana pozera tu niezliczone zastepy
robotnikéw bez roboty, ktdérzy obecnie wyszli na
ciezka dole proletarjuszéw w catem tego wyrazu

znaczeniu.

Na bozym naszym $wiecie rézne wypadki i zda-
rzenia, jakie jednoczes$nie po roznych kateczkach
ziemi, to ptaczem lub §miechem znacza swoje przej-
$cie, tak dziwna stanowia mozajke¢, ze §wiat czgsto
robig podobnym do krosien, na ktérych czas snuje
rézne wzory i hafty.

Kiedy bowiem my smucimy si¢ §wiezym w Ga-
licji wylewem Wisty; w Waschingtonie cieszg si¢
niezwyczajnem cieptem, oganiajag natrgtnym mu-
chom ichtodza lodami. Kiedy nad granica francuz-
ko-belgijska szumi burza z btyskawicami i zgrzmo-
tami, jak podczas najparniejszego lata; astronomo-
wie prowadza $ledztwo na niebie zaginionej obtocz-
kowéj gwiazdy w konstelacji Byka, posadzajac in-
ne ojakie§ wybryki i napady zaborcze. Kiedy
w Pradze Czeskiej zamierzaja dla Czechéw wy-
ktada¢ liistorj¢ polska po polsku, i na zapowie-
dziane w poscie prelekcje juz zapisata si¢ wielka
liczba stuchaczy; u nas wielu patrzy na kraj z an-
gielska, rozumuje z francuzka, radzi z niemiecka,
pisze i mowi.... dalipan ze nie po polsku, a historje
naszej przeszlosci tak zna jak Slepy kolory. Kiedy
w Poznaniu z wielka zgroza naliczono 120 ulicz-
nych zebrakdow; u nas podjednym kosciolem Re-
formackim w dzien dla nich urodzajny mozna ty-

luz narachowa¢—i nikogo to ani dziwi, ani gnie-

i

wa. Kiedy w skladce na not¢ niemiecksa, w

nie tak liczg na Czechy jak my na Zawisz¢, aka-
demicy pragscy odpisuja kolegom swym do prus-
kiej stolicy, ze moga im posta¢ wnaturze atramen-
tu i pior gesich lub stalowych, ale w gotowce ani
jednego grosza. Kiedy w Paryzu chudnie i bied-
nieje przemyst fabryczny, u nas ogniska latarn
gazowych prawie wszystkie choruja na wyciencze-
nie. Kiedy wreszcie niektdorzy najpierwsi nasi pu- .
blicyscl glosza bezstronnos$é, mitosé prawdy i zu-
peine oddanie si¢ powszechnemu dobru; gazety
ich zwykle chwala... protegowanych—rabia tych,
ktorych na was namotaly, a powszechne dobro pa-
kuja do kieszeni, oddajac pod straz mitosci wta-
snej i zarozumienia.

Dziwnym wigc $§wiat, dziwni i ludzie, ale dzi-
wniejszg przesadzona gorliwo$¢ matego urzednicz-
ka w Jutrozinie w Prusach, ktory stodoly nowo
wystawionej dlatego wzbraniat si¢ przyjaé¢ do ubez-
pieczenia od ognia, ze $ciany jej obielono wapnem,
a stupy 1 wrota umalowano czerwong farba. Ro-
wnie dziwnym, chociaz pocieszajacym faktem, jest
ofiarowanie doktorowi Metzig z Leszna, Niemcowi,
bogatego puchara wupominku przez polskich mie-
szkancow Gniezna, jako najstateczniejszemu i naj-
szlachetniejszemu naszemu przyjacielowi. Na pu-
charze tym po jednej stronie wyrobiony jest herb
miasta Gniezna: orzel bialy wsparty na gnig¢zdzie;
po drugiej wieniec obywatelski z napisem: ,,Sta-
temu Przyjacielowi Polakow, doktorowi Metzigo-
wi Polacy grodu Lecha.“ Oprécz tego towarzy-
stwa przyjaciél nauk, Krakowskie i Poznanskie
mianowaty go cztonkiem honorowym w uczonych
swych pracach 1 trudach, godnych wszelkiego
wspoOtczucia i poszanowania.

I kiedyz fakta podobne przestang nas dziwic¢?
kiedyz rozum polityczny owtadnie massamii w imig
braterstwa polaczy dlonie rozdzielone dzi$§ przesa-
dem i nierozumem? Nie pr¢dko podobno, ale pro-
myki prawdy i sprawiedliwosci juz pobtyskuja
w ludzkich ciemnicach, wejscie wigc stonca bliz-
kie.... z obecnosci plon zawsze odnosi przysztosé,
bo jaka praca taka ptaca, a o$wiata i nauka jest
owym talizmanem, co noc Ww jasny dzien prze-
mienia.

Dlatego z prawdziwa przyjemnoscia wyczytalis-
my wiadomo$¢é, ze Pomocnik Kuratora Okregu
Naukowego Kijowskiego przedstawit Radzie miej-
scowego Uniwersytetu trzy pytania, a mianowicie:
Czy kobiety moga by¢ dopuszczone do uczg¢szcza-
nia na prelekcje uniwersyteckie wspodlnie z ucznia-
mi i we wszystkich fakultetach? Jakich warunkow
wymaga wspomnione dopuszczenie? I czy kobiety
moga by¢ dopuszczone do egzaminu dla pozyska-



nia stopnia uczonego, ijakie prawa otrzymac¢ mo-
g3 po wytrzymanym egzaminie?

Na mozno$¢ stuchania wyktadu zgodzono sig,
z poprzedniem przekonaniem si¢ o wyksztatceniu
kandydatki, tylko co do otrzymywania stopnia
uczonego zdania byly podzielone, a szczegolniej
sprzeciwial si¢ temu wydzial pewny, dowodzac ze
wszelkie prawa nadajace stopnie uczone prawni-
cze, jeszcze dla kobiet nie sa dopuszczalne.

Prawnicy wiec zlekkli si¢ uczonych kobiet, jak
wPoznaniu zlektasi¢ komisja wyznaczona doprze-
sytania przedmiotéw na wystaw¢ w Londynie roz-
woju pracy polskich przemystowcow, artystowi rze-
mieslnikow, ktorzy w liczbie dziesigciu zgtlosili sig
do komisji, gdy zNiemcoéw ani jeden tego nie usku-
tecznil. Na wszystko jednak jest modus in rebus,
jak si¢ z odmioma sprawiono nie wiem, ale z dwo-
ma w bardzo tatwy sposodb. Jednemu zpierwszych
krawcow, ktorego zna najmniejszy uliczny pauper,
odpowiedziano w tygodni sze$¢, pod pozorem ze
nie wiedziano gdzie mieszka, iz miejsca juz niema;
tokarza za$§ wezwano, aby ulepszone czy t6z wy-
nalezione jakie$ przez siebie narzadzie tokarskie
dostawil najpdzniej do komisji po dzien 15 Grud-
nia. Wezwanie jednak to odebrat dopiero w dniu
1 Stycznia b. r., a wigc w dwa tygodnie po termi-
nie, niby na wigzanie noworoczne w dowdd przy-
jazni i zyczliwosci.

Z wiadomosci dalszych Narodni listy donosza,
ze ubidér narodowy czeski coraz wigcej rozpowsze-
chnia si¢ po kraju, nie tylko migdzy mezczyznami
ale i u niewiast, ktore przywdziewaja staniki $cig-
gane tadmami; ze we Wtloszech czynnie zajmuja
si¢ wychowaniem ludu, i ze Turcja zbrojnym po-
kojem Europy, kosztujacym ja rocznie dwa miljar-
dy zlotych, coraz wigkszej nabiera sily i znacze-
nia. Znawcy wigctego rodzaju tamigtowek, zuszko-
dzenia Mekki przez burze¢ iz braku do dziatania
Omerowi Baszy albo wojska, albo pienigdzy, naj-
lepsze wr6za dla Turcji nastepstwa.

LUD WIEJSKI IJEGO OSWIATA.

— W Radoszewicach w Kaliskiem, powiada pan
Lu. Niemojowski, dziedzic tego majatku, w Nie-
dziele szkota pomiesci¢ nie moze gospodarzy i go-
spodyn, ktorzy si¢ na stuchanie Kmiotka schodza.
Da Boég doczekaé, przy takiej checi, jaka maja
dzieci do uczenia, za kilka lat Kmiotek juz nie stu-
chany, ale czytany przez nich bedzie.

— W Szczawinie w Gostyniskiem, przy pierwszom
zawigzaniu szkotki znajdowato si¢ uczniow 42, dzis

liczba ich wzrosta do 68, i prawie kazdego dnia
Swiezy przybywaja, tak ze nowy powstaje klopot,
jak pomiesci¢ tylu ochotnikéw nauki ijak rozrza-
dzi¢ czasem, aby wszyscy mimo liczby tak znacz-
nej, jednakowo mogli korzysta¢. Naszem zdaniem
pilniejszych i zdatniejszych porobi¢ zwierzchnika-
mi pojedynczych tawek, z obowigzkiem stuchania
lekcyj swoich podwladnych. Dzi$§ obowigzki nau-
czyciela pelni zacny miejscowy kaptan, a ze w ta-
kiej armji malcow swawoli nie brakuje, wigc musi
by¢ i dyscyplina, ktéra szanowny Nauczyciel uzy-
wa wszczegdlny sposob ajednak bardzo praktycz-
ny. Kiedy zobaczy ktérego z ucznidéw figlujacego,
pomatu zbliza si¢ ku niemu i nic nie méwiac, dy-
scypling ktadzie przed nim na stole, tak Zze maty
grzesznik rad nierad ciagle ja musi mie¢ na oku
a temsamom i w my§li. Sposob ten zawsze bywa
skuteczny, i raz tylko zawiodl najzupeiniej, bo
w czasie nieobecno$ci Kaptana, choé¢ dyscyplina
lezata na stole, cata szkotka w taki wpadta zapat
wojowniczy, ze stoczyla mig¢dzy soba walke i do
tego krwawa, lecz najwigcej szkodliwa dla kapot,
koszul i sukienek matych dziewczatek. Do szkotki
tej uczeszczaja dzieci nie tylko ze Szczawina i wsi
nalezacych do tego majatku, ale nawet z wiosek
sasiednich obcych.

—Pan Horwatt, Marszatek Kijowski z panem
Jaroszewiczem, Marszatkiem Radomyslskim, zato-
zyli w miasteczku Chabnem szkotke dla dzieci ka-
tolikow. Jaka szkoda, ze dzieci innych wyznan
wylaczone z nich zostaty, jak gdyby Boég tylko dla
wybranych byl ojcem, a innych odpychat od swego
mitosierdzia.

—Ksiggarz Orgelbrand idac w pomoc o0gdln¢j
daznosci ku o$wiecaniu ludu, znizyl! ceng¢ ksiazek
dla nauki ludu przydatnych, a znajdujacych sig
u niego do nabycia, jako to: Rys powinnosci chrze-
Scijanskich, ztp. 2. Popularny wyktad arytmetyki
Barcinskiego, zip. 2. Droga do majgtku, opowia-
danie podiug Pranklina, gr. 3. Kmiotek za lata
1842 do 1850, razem lat 9, za zlp. 20. Ksigzka dla
dzieci chrze$cijanskich, zip. 1 gr. 10- Magdalena
czyli poswigcenie mtodoj wiesniaczki, przez E.Zie-
migcka, zip. 3 gr. 10. Walenty Duwal, czyli jak
osiggnaé szczescie, przez Br. Les$niewska, zip. 1
gr. 15. Pan Wojciech, wzor pracy i oszczg¢dnosci,
zlp. 2 gr. 20. Opis Zycia i czynébw Jezusa Chry-
stusa, przez X. Rzewuskiego, zlp. 2. Czytelnia
chrzescijanska dla dzieci, ztp. 1 gr. 10.

—W Proszewie pod Siedlcami sottys Lukasz
Rybak prosit we dworze o zaprenumerowanie dwoch
egzemplarzy pism ludowych, jednego dla syna,
drugiego dla gromady.

— We wsi tganie pod Siedlcami, gromada pro-
sita dworu o zatozenie wiejskioj szkotki i ztozyla
na koszta zip. 300.

—W Szlazku Austrjackim coraz wigcej przyby-
wa ksiggozbioréow szkolnych dla ludu. W Cieszy-
nie liczy juz kilkaset tomow, to samo w Grodzisz-
czu w Posrednioj Sucho6j, w Wistach, w Blgdowi-
cach, w Ligotce it. d.



ARTYKUL NADESLANY.

W Powiecie Rosienskim, w Miasteczku Reto-
wie, dnia 29 Grudnia r. z. 1861, siedmio-letni sy-
nek nasz W... ulegt nadzwyczajnej, dotad jeszcze
niepraktykowandj chorobie, gdyz przy zupeinem
zdrowiu, z rana mig¢dzy iO a 11 godzina, na caldj
powierzchni glowy objawilo si¢ opuchnigcie, a w mi-
nut kilka cialo od mézgowej kosci na calej glowie
wydete byto do trzech cali; w godzin za$ kilka po-
tem, wydegcie skory pokryto juz i oczy z zupeinsg
gangrenowa zasiniato§ciag. Nadzwyczajny objaw
niepraktykowanoj dotad jeszcze choroby, i ciagte
odchodzenie robakéw przez womity, najboledniej
zasmucal obecnych nas rodzicéow' i niedawno tu
zamieszkatego Medyka pana Leopolda Bartosze-
wicza. W dni kilka potem, po operacji zrobionej
przez pana Bartoszewicza, w obecno$ci panow Ja-
nowickiego, Antoniego Michatowskiego, Szymkie-
wicza i1 Skulskiego, rozcigciem skory az do moézgo-
wej ko$ci, i wylania si¢ w nadzwyczajnej masie
krwi, zdrowie chorego znacznie zaczg¢lo si¢ po-
lepszaé¢. Lecz gdy wkrotce naptyw powtorny krwi
uformowatl sig, i ztad najstraszliwszy nastapit przez
26 godzin niczem niewstrzymany krwotok, chory
w $miertelnym zostawal juz stanie, i namniejszej
do zycia nie dawal nadziei. Starania jednak i nau-
ka pana Bartoszewicza, na nowo biednemu chore-
mu powrocity zycie; dlatego powodowmni uczu-
ciem szczerej wdzigcznosci, podzigkowanie nasze
publicznie sktadamy panu Bartoszewiczowi, gdyz
najtroskliwszem staraniem, wysoka nauka, najzu-
peiniejszem oddaniem si¢ przez dnie i nocy przy
chorym, potrafil umierajacemu zycie wroci¢. Nad-
zwyczajne to i niepraktykowane dotad cierpienie,
niejednego z panéw Medykow zciekawi¢ powinno;
a wsercach naszych, Boze! niech zyje wdzigcznosé,
cze$¢ ichwatanieocenionemu Medykowi panu Leo-

poldowi Bartoszewiczowi.

J. i S. Op..cy.

SZARADA.

Pierwsze szukaj w liczb szeregu,
Pierwszy trzeci do §wiecenia;
Drugich trzecich w zycia biegu,
Gdy ci gwiazdka przeznaczenia,
Wskaze pigknych, moj ty duszko,
Biedne, biedne twe serduszko!
Wszystko znajdziesz w lichdj chacie
I w nnjpyszniejszej komnacie.

(Znaczenie przeszitej Szarady:— Obrona).

Przy jednostajnej barwie, powszechnie dzi$ przy-
jetej, kroj sukien irodzaj przybrania stanowi je-
dynie ro6znice migdzy niemi. Widziemy tez dzi$
wigkszg niz kiedykolwiek rozmaitos¢ w tym wzglg-
dzie. Wody, falbanki, plisy, ruszg¢, proste naszy-
cie aksamitka, wszystko to zaré6wno uzywane, idzie
tylko o umiej¢tne zastosowanie tych ozddéb. Im
suknia ci¢zsza, tym mniej wymaga przybrania; im
lzejsza, tern bardziej go potrzebuje: barezowa na-
przyktad przy terazniejszej objetosci i dtugosci
spodnicy, nie moze si¢ obejs¢ bez stosownego gar-
nirunku.

WidzieliSmy bardzo tadna sukni¢ zbarezu czar-
nego w magazynie pani Klementyny. U dotu ob-
szyta byta dwoma falbanami natrzy palce szerokie-
mi, zakonczonemi z brzega sko$nym rulonikiem je-
dwabnym. Nad temi falbankami szta pi¢g¢ razy
wazka szczoteczka jedwabna, wystrzygana w zab-
ki, w odstgpach na trzy palce. Stanik pod szyje¢
marszczony, na wycietej do gorsu podszewce, spi-
nal si¢ z przodu na jedwabne guziki. Rg¢kawy
otwarte, w gorze faldowane, przybrane byty fal-
banka i trzema raszkami.

Inna suknia czarna mantynowa, przeznaczona
dla mtodej osoby, spoédniczke¢ miata gtadka. Sta-
nik tworzyt szeroki pas szwajcarski, zaokraglony
u dotu, w gorze za$ podniesiony w zab z przodu
i na plecach, a tak wysoki jak zwyczajny wygor-
sowany staniczek. Pas ten czyli gorsecik naszyty
fiszbinami, aby si¢ nie obsuwal, zapigty byt zprzo-
du na guziki, ogarnirowany raszka jedwabna do-
kota. Pod sp6d szta bialta muszlinowa bluzka,
uktadana w zaktadki szwajcarskie, rozchodzace sig
na dwie strony, z bufiastemi rg¢kawami, ujetemi
w obcisty mankiecik. U szyi i u rak obszyta byta
wazka walansienka. Suknie takie z pasem szwaj-
carskim zamiast stanika, zalecamy szczegdlniej dla
mtodych panienek i dla dzieci. Zamiast biatej ko-
szulki, mozna ktas¢ takze czarng tiulowa w drobny
rzucik. Wyborny bytby na to tiul wetniany, kto-
ry$my widzieli w magazynie pana Thonnesa, ma
bowiem t¢ zalet¢, ze nadzwyczaj mocny, niezbyt
klarowny i wcale si¢ nie gniecie.



W magazynie panien Kuhnke Zwroécita uwage
nasza pi¢kna suknia z popeliny welnianej czarnej
w drobny jedwabny wermiszelik stalowego koloru.
Spddnica u dotu wycigta w zgby, naszyta byta
w drabinke¢ aksamitka czarna, szeroka na dwa pal-
ce. W miejscu gdzie si¢ z¢gby wcinaty, aksamitka
zachodzita przeszto pot tokcia na spddniczke; po-
migdzy temi szczeblami szty po trzy inne wezsze
o potowe. Stanik gtadki spinat si¢ na rzed aksa-
mitnych guzikéw; na wierzch zarzucone byty aksa-
mitne szelki z koficami i frendzla, ojakich pisalis-
my juz wjednym z numerdw naszego pisma. Reg-
kawy szerokie przybrane byly dwoma odwinigte-
mi klapami: jedng zwierzchu, druga od spodu, za-
konczonemi aksamitka. W godrze u ralnienia aksa-
mitka naszyta w zab dwa razy, tworzylta niby
epolet.

WidzieliSmy tamze bardzo skromna ale tadna
sukienk¢ muszlinowg biata, przeznaczong dladruch-
ny na wesele. U dotu nad szerokim obrgbem szto
dwanascie wazkich zaktadek, kazda z nich zakon-
czona byta aksamitka czarna. Stanik wysoki, mar-
szczony, za cala ozdob¢ mial pasek pokryty pigé
razy aksamitka, z boku spadata kokarda z dtume-
mi kofcami, naszytemi podobniez u brzega. Re¢ka-
wy zlozone z dziewigciu bufek, poprzepinane byty
aksamitka. Ubranie glowy stanowil czarny aksa-
mitny rulonik, ozdobiony zprzodu djademem z czar-
nych i biatych kwiatkow.

Dla osoby w wieku, na toz samo wesele przy-
gotowana byta suknia jedwabna czarna z popiela-
tem, groszkowana. Na stanik marszczony szta pe-
lerynka, ogarnirowana wkoto rusza z czarnej wstaz-
ki z bialym brzezkiem. Re¢kawy niezbyt szerokie,
otwarte, przybrane byly trzy razy takaz rusza.
Stanik spinal si¢ na guziki w czarng i bialg kra-
teczke.

Uwazali$my takze w tym magazynie kilka bar-
dzo tadnych kapotek czarnych mantynowych, kto-
re niezadtugo musza zastapi¢ nasze kaszmirowe
lub aksamitne kapelusze. Jedna znich miata gtow-
k¢ bufiasta, mocno w tyl opuszczona. Pomigdzy
ni% a nacigganym rondkiem szta falbanka z po-
dwojnej mantyny, marszczona przez $rodek, przy-
pasana rulonem zwiazanym z tytu na kokard¢. Sam
wierzch ronda zdobita kokarda okragta w ksztat-
cie gwiazdy, z czarnej nieszerokiej wstazki. Pod-
pigcie sktadato si¢ z pukielkéw czarnych, danych
podwoédjnym rz¢dem nad czolem, i z matego bukie-
cika z aksamitnych kwiatkéw, przypigtego z boku.
Po obu stronach twarzy szlo garnirowanie z czar-
nej blondynki. Cena tej kapotki zip. 67.

Inna kapotka takze poult de soie, cata przymar-

szczona, z matein okragtem denkiem, miata rondo

nagarnirowane z wierzchu dwarazy fatdowang ko-
ronka czarna; w $rodku zdobita jg okragta kokar-
da ze wstazki. Nad czotem cate podpigcie tworzy-
ta mocno namarszczona koronka czarna; garniro-
wanie przy twarzy sktadato si¢ z podwodjnej illuzji
biatej i czarnej, nafaldowanej razem, a z brzega
objetej biatg i czarng blondynksg. Szarfy czarne
z wazkim biatym brzezkiem, i karczek mocno na-
faldowany, dopeiniaty ubrania. Kapotka ta kosz-
towata ztp. 59.

Z pomigdzy ubiorkéw na gltowe, podobala nam
si¢ bardzo siatka ulozona z czarnej wazkidj na pa-
lec wstazeczki; w miejscu gdzie si¢ wstazeczka
sktada na krzyz, dane bylo po kilka stalowych pa-
cioreczek. Garnirowanie en diademe stanowila ru-
sza jedwabna czarna, szersza z przodu, zwg¢zona
po bokach, z wazkim obrabkiem, naszytym stalo-
wemi peretkami.

Ifowosci Zagraniczne,

Le bon ton.—Przytaczamy tadne ubranie wizy-
towe. Suknia czarna jedwabna, wygarnirowana by-
ta z bokow i u dotu rusza wycinang w zabki, two-
rzaca jakby tunik¢. Na przodzie wzdiluz spdodnicz-
ki szty rzedem kokardy jedwabne mieszane z gi-
piura. Staniczek otwarty zprzodu objety byt wez-
szg cokolwiek ruszka. Rekawy niezbyt szerokie,
rozcigte od spodu, miaty podobnyz garnirunek.

Nosza ubrania na gtowe, ztozone z pletni aksa-
mitnych, pomieszanych z koronka, niekiedy przy-
branych pidorami lub kwiatami.

Czepeczki dzisiejsze maja denka spadajace moc-
no na tyt gltowy; przybieraja je wkoto rusza i kon-
cami ze wstazki; niektéore naszywaja w kratke
wstawka z walansienki na muszlinie lub poétbatys-
cie, przez co maja podobienstwo do siatek zuaw-
skich.

Chtopczykow od trzech do czterech lat ubiera-
ja w kaftanik zuawski na szerokioj koszulce gary-
baldzkiej. Kaftanik taki objety bywa aksamitka
lub naszyty sutaszem.

WidzieliSmy tez tadna sukienke dla chtopczyka
z popielatej popeliny welnianej. Spddniczka krot-
ka naszyta byla trzy razy aksamitka czarng, przy-
twierdzona z obu stron biatym sznureczkiem. Zu-
awka taki sam miata garnirunek. Kapelusik po-
pielaty kastorowy, obje¢ty astrachanem czarnym
i ozdobiony pidrkiem, dopetnial ubrania.

Mate dziewczynki nosza powszechnie siatki na
glowie.

Uzywane sa bardzo r¢kawiczki kastorowe zman-
kietem Richelieu, zapinanym na dwa guziki.



Najmodniejsze krawatki maja konce aksamitne
haftow'ane.

Mankietki aksamitne lub jedwabne czarne, gar-
nirowane wazka koronka, wielkiej uzywaja wzie-
tosci.

Przytaczamy ladne ubranie dla czteroletniego
chlopczyka. Ubranie to z welnianej popeliny szkoc-
kioj w popielata i czarna krate, skladalo si¢ z krot-
kiej spodniczki, naszytej u dolu trzy razy aksamit-
ka czarna na dwa palce i zkaftaniczka zuawskiego,
objetego raz u dolu aksamitka. Do spédniczki
przyszyty byl pas szwajcarski, szeroki, z podwéj-
nym zebem, wkolo aksamitka obszyty. Rekawy
u zuawki na pol szerokie, rozci¢te od spodu do
lokcia, takiez samo mialy zakonczenie. Kolnie-
rzyk maly plécienny wykladal si¢ na wierzch.
Re¢kawki pod spéd z wylozonym mankiecikiem,
takze byly plécienne. Majtki biale nanzukowe,
szerokie, krétkie, konczyly si¢ u dolu dzierganemi
zabkami. Nad tem szlo sze$§¢ wazkich zakladek.
Buciki prunelowe i kapelusik wegierski kaStorowy
z pioérkiem, dopelnialy ubrania.

Le monileur de la mode—Najmodniejsze czepeez-
ki dzisiejsze maja nazwisko kapturkowych (bonnet-
capuchon). Czepeczek taki sklada si¢ z wielkiego
denka z czarnej koronki, Sciagni¢tego na wstazke;
nad czolem idzie djadem koronkowy, mieszanej
z pukielkami wstazki, lub drobnemi kwiatkami.
Z obu stron garnirowanie tworza dwie barby, po-
wyzej ulozone w koki, niZzej za§ spadajace dosyé
dlugo.

Nosza bardzo kolnierzyki plécienne lub péitba-
tystowe, stojace w tyle, z odwini¢temi z przodu
rozkami. Krawat wiazany koniecznie stanowi do-
pelnienie takiego kolnierzyka. Mankietki do tego
gladkie przyszywaja do bufiastych muszlinowych
rekawow.

Strojniejsze kolnierzyki robia z wszywki musz-
linowej haftowané¢j, wkolo ogarnirowanej walan-
sienka. Inne skladaja si¢ z ruszki muszlinowej lub
wody podwleczon6j wstazka. WidzieliSmy takze
ladne kolnierzyki gipiurowe, podlozone czarnym
aksamitem.

Opis deseni do haftu.

Fig. 1. Litery Hf P. do znaczenia poszewki.—Fig. 2. Szlak
do spodniczki, dajacy si¢ nad obr¢gbem.—Fig. 3. Imi¢ Helena.
—Fig. 4. Litery 4. C—Fig. 5. Rgkawek muszlinowy z mankie-
tem oszytym falbanka karbowana.—Fig. 6. Kotinierzyk stoja-
cy z wykladanemi rozkami, tak zwany Col-Collin. Na jednej

potowie kotnierzyka haftnja si¢ buciki, na drugiej ostebnowy-
wa si¢ szlaczek.—Fig. 7. Mankiet.—Fig. 8, 9 i 23. Wstawki
i szlaczki.—Fig. 10. Litery O.J.—Fig. IlI. Kolnierzyk webo-
wy stojacy.—Fig. 12. Kolnierzyk stojacy z wyktadanemi kon-
cami.—Fig. 13. Konce haftowane do krawatki damskiej. Brze-
gi obszywaja si¢ koronka, zastosowana do materjatu krawatki:
do biatej muszlinowej uzywa si¢ biatej, do jedwabnej czarng.—
Fig. 14. Krawatka biata muszlinowa. — Fig. 15. Mankiet.—
Fig. 16. Litery N. H —Fig: 17. Koinierzyk.—Fig. 18. Litery
A. C—Fig. 19. Szal rne¢zki lekko watowany ztybetu czarne-
go, obszyty futerkiem albo astrachanija. Szaliki te uzywane sa
w miejsce krawatow do kamizelek ze stojacemi koinierzyka-
mi. Fig. 20. Szmizetka z kolnierzykiem stojacym webowym
i krawatka jedwabna.—Fig. 21. Rekawek.—Fig. 22. Litery P. P.
—Fig. 24. Forma szalika.—Fig. 25. Litera U.—Fig. 26. Na-
roznik do chustki.—Fig. 27. Litery M. P.—Rebus.

Opis stanika.

Fig. 1. Przednia czg$¢ stanika.—Fig. 2. Boczek, ktory sig
kraje kliniasto az do dotu spodnicy i w stanie przyfaldowy-
wa.—Fig. 3. Plecy kraja si¢ takze z przypuszczonym klinem,
az do dotu spddnicy i fatduja w stanie.—Fig. 4. R¢kaw fal-
dowany przy reku i wszyty do wazkiego paseczka. Fig. 5.
Mankiet czyli wylozenie do r¢kawa,—Fig. 6. Szkic suknizgtad-
kim stanikiem do paska i regkawem oblozonym materja albo
aksamitem.—Fig. 7 i 8. Lite'ty 4. C. i M. X.—Fig. 9. Szkic
sukni garnirowanej wstazeczka faldowana. Z jednego boku
kieszen garnirowana wstazeczka, z drugiego boku spada szar-
fa.—Fig. 10. Re¢kawek z tiulu czarnego, garnirowany wsta-
zeczka.

Pani Te. Dybow..—Kolierzykow mezkich webowych do-
sta¢ mozna od 3 do 4 zlp., zupeinie gladkie, ze sznurkami
wstgbnowanemi lub z haftowanym rzucikiem. Forma dotych-
czas nie zmienita si¢ wniczem od tych, ktore byly dane wna-
szym Tygodniku.— —Pani F. Wiel... — Kaftany pod nazwi-
skiem przyjaciolek nie upowszechnity si¢ zupetnie; kaftany, kto-
re byly umieszczone przy Nrze 44 z. r. uzywaja wielkiej wzie-
tosci. Na glowe¢ najwigcej noszone sa czotka aksamitne z ko-
karda i koncami dtugiemi, lub siatki z wiencami. Pani M.
R...—O przystanie deseni i formy ornatu prosimy jak réwniez
io adres. Za rady wdzigczni jesteSmy niewymownie; o warun-
ki listownie bedziemy si¢ mogli porozumie'0. Pani Ka. Lu...
—Gotowe spddnice morowe wpasy podiuzne kosztuja u pana
Thonesa zip. 80. Kolnierzyki aksamitne obszywane koronka,
ztp. 16, Grzebienie z lawy zawsze sa bardzo uzywane. Pa-
ni Hi. Wierz.—Bilety wizytowe i fular zostaly przez furmana nie-
zabrane. Reszte sprawunkoéw przeslemy okazjag.—  Pani Kon.
Pra...—Chustki kaszmirowe nie tak predko wyjda z mody.—
—Panu Sta. Za. w Busz...— Koszule cienkie i starannie uszy-
te recznie, kosztuja po zip. 54 sztuka; mniej pracowicie odro-
bione po zlp. 46, 40 i 33 gr. 10. Pani Maza. w Ma...—
Kanwa z wyszywanem deseniem na ornat, stul¢ i nakrycie do
kielicha, wraz z potrzebnemi do tego witéczkami, kosztuje zip.
j7o Bani Ali: Wasi...—Kapelusiki dla dzieci kosztowacé
beda ztp. 70. Pani A. Jedrze...—Czapeczka me¢zka zaczeta
krzyzowa robota, kosztuje od zip. 14 do 20.- Mazurowi na(b
Bohem.— Za list i przestane w nim wiadomo$ci, serdecznie
dzigkuje Janek z Bielca, We wszystkiem dobrem Wasza to
a nie jego zasluga: ziarno nie wzejdzie, gdy rola jatlowa.

Do dzisiejszego numeru dotaczajg si¢ wzory deseni do haftu-
i wzor stanika.

w Drukarni K. Kowalewskiego. — Za pozwoleniem Cenzury Rzadowej.

' DODATEK



Dodatek do Nru o

Warszawa dnia 29 Lutego 1862 roku.

POD1IOWY TOWARZYSZA KOSTKI

OBRAZEK HISTORYCZNY
Z CZASOW JANA KAZIMIERZA Z ROKU 1651.

SKRESLONY PRZEZ
Jana Kautego Grcgorowicza.

(Dalszy ciag).

A.
UCZCZENIE ZACNOSCI.

Kiedy nad cialem Walentego Kosmali usypano
mogite, a Witaj Krolowo! prze,Spiewane zostalo,
zgromadzona szlachta z ksigdzem Pileckim wraca-
jac do dworu, wypytywata wszystkich o Tomasza,
pragnac widaé¢ blizej si¢ rozmoéwi¢ o spelnieniu
danej obietnicy tak jemu jak i sierocie po Walen-
tym. Ale go juz nigdzie znale$¢ nie mozna byto,
a jedna z kobiet o$wiadczyla, ze jeszcze przed
$piewem, rzuciwszy garstke ziemi w grob, spiesz-
nie wyszedl ze smegtarza i przez pola S$ciezkami
prosto udat si¢ ku Wolce Stawowej, a szedl i zpo-
$piechem i wwielkiem zamysleniu. Ksiadz Pilecki
widzac tak utrzymujace si¢ ciggle dobre usposo-
bienie, podsunatl si¢ blizej szlachty i poczal jej
szepta¢ wiadomos$ci odebrane listem o panu Kost-
ce z Czorstyna. Szlachta sluchata pilnie, a gdy
skonczyl, zaszemrala z wielkim ferworem i zaraz
pan Firlej Bronecki zawotal uderzajac w szablg:

Ksi¢ze kanoniku dobrodzieju, on tylko Kost-
ka, a u mnie kosci co si¢ nazywa, czy w reku, czy
w barach, czy w karku. Nie $trachato si¢ przed
bisurmanami, to si¢ i rozbojnika nie zalgkniemy,
a kiedy w garSci szabla, a nad nami Najswigtsza
Panna Czgstochowska, to si¢ §mialo spotkamy izsa-
mym panem Kostka i zjego poplecznikami, ze im
pewnikiem staniemy kos$cia w gardle.

Na zniw eczente przeto wszelkich wasni i przy-
mowisk, tak'picknie zakonczonych pogrzebem W a-
lentego, i na okazanie wdzigczno$ci zacnemu Pro-
boszczowi, ktory w catym tym wypadku gtownym

Tygodnika Mod.

17 Lutego.

byt dziataczem, szlachta w go§cinnym dworku pa-
na Zeleckiego, wtasciciela wsi, gdzie miala miejsce
scena opowiedziana, brzeknela wkielichy za zdro-
wie kaptana, obdarzajac go wyrazami szacunku
i powazania. Potem zwro6cono si¢ do pana cze$ni-
ka Zarzeckiego z rownag czcia i uszanowaniem,
a gdy pan Olszanowski rzucit si¢ w objecia jego,
o$wiadczajac zal swoj za przymoéwke o wasach’
wtedy obadwa si¢ rozptakali i tkajac mowili:

— Przebacz panie bracie, przebacz. Jeden Bog
nad nami ijedna ojczyzna na ziemi, a czlowiek
grzeszny to potknac si¢ moze.

Wtedy przystapit pan Kaliniecki, co to mu To-
masz syna ratowatl pod Gniewem przeciwko Szwe-
dom i biorac za r¢ke¢ pana Zarzeckiego rzekt:

Kochany moj krewniaku, nie ten przyjaciel
co zjedwabnem stéwkiem na harc wyjezdza a dja-
bta trzyma wrsercu, ale ten co ostro$cia mowy
cho¢ kole i siecze, ale trzyma je w wspolnosci zmy-
$la 1 prowadzi ja ku dobru Rzeczypospolitej i oby-
watelstwa. Ty panie bracie i krewniaku tak dzi$
z nami poczynale$, i o mato nie stalo si¢ z toba to,
co z palcami migdzy drzwiami; a kiedy w niewin-
nosci twojej sposponowatem ci¢ mi¢dzy naszg bra-
cig szlachta, muszac ci¢ do przyznania winy, wiec
ja Jan Kaliniecki z Gradzyna herbu podkowa, dzi$
wywyzszam ci¢ nad siebie i mowi¢: panie bracie
i krewniaku! zgrzeszytem, moja wina, moja wielka
wina, ale przebacz, bo bylem w nieswiadomosci,
jakby w obtedzie.

— Przebaczam, przebaczam, moj zacny panie
Janie! — zawotal cze$nik z rozrzewnieniem, i nuz
$ciskac si¢, nuz calowac to z tym to z owym, prze-
praszaé, spowiadaé¢ jak przed konfessjonalem, az
wreszcie gospodarz wnidst nowe zdrowie:

— Sandomierskie, kochajmy si¢! — iprzypit do
pana czes$nika.

— Kochajmy si¢! — zawotal czesnik wznoszac
kielich w gorg, — i kochajmy lud nasz wiejski pa-

nowie bracia, aby zle jezyki nie wytykaly nas oj-
czymami albo swawolnikami. Nasza Rzeczpospo-
lita jest nam matka, a my jej dzieci, wigc i bracia
migdzy soba. A czvJbracia powinni zy¢é w roz-
dziale? czy nalezy aOy brat bratu twarda re¢ka

I gni6tt kark do ziemi? Zaklinam wiec was szano-



wne obywatelstwo na rany Chrystusa Pana, na bo-
les¢ Matki Najswigtszej, na skotatana, nasza Rzecz-
pospolita, garnijcie lud wasz do serca i starajcie
si¢ na pierwszym sejmie o poprawienie praw, co
mu przyniosty ucisk i dolegliwos$ci. A teraz bra-
cia kochajmy si¢, kochajmy pod kazdym dachem,
czy z dachowki, czy z gontu, czy ze stomy, jak na-
sza Rzeczpospolita szeroka i dluga.

— Wiwat pan czes$nik, wiwat! — zawotano doko-
ta,—kochajmy si¢! cze$§¢ ojcom chlopstwa, a wzgar-
da katownikom i ciemi¢zcom. Na przyszly sejm
nasze koto obywatelskie wygotuje memorjat do
Najjasniejszego Krola Kazimierza o ulgi chtop-
skiemu stanowi. Wiwat cze$nik!

Kiedy si¢ uspokojono cokolwiek i kazdy myslat
o powrocie do domu, wystapil pan Bonawentura
Olszanowski i trzymajac czapke w reku rzekt:

— Panowie bracia! stary to obyczaj kazda spra-
we¢ obla¢ winem; ale to nie do was przymowisko
panie gospodarzu o nowe gasiorki, bo¢ i tak zlaski
waszej wysuszyto si¢ juz ich kilka, i czas wracac
do domu, tylko mowie¢ to z innej okazji. Okazja
ta jest Swiety Bonawentura a moj patron, ktorego
da Bog szczesliwie doczekaé, tak jak kazdego ro-
ku tak i tego obchodzi¢ bgd¢ za trzy dni, w dniu
14 Lipca. Jezeli wigc pandéw braci bedzie wola
i nie pogardzicie moim chudopacholskim dwor-
kiem, to zapraszam do siebie na dzien ten, nie dla
uczczenia solenizacji, bo do tego aplikacja moja
w obywatelstwie jeszcze nie dorosta, ale dla uczcze-
nia naszego Proboszcza i Kanonika, co wart pry-
masostwa w Rzeczypospolitej, i dla uczczenia pana
czesnika Zarzeckiego, cojest naszym zaszczytem-
A ze i na mnie co$ z tego spadnie, to moje szczg-
$cie, co razem idzie z przyslowiem: nie zastuzony
ale szczg§liwy. Wigc proszg, calem sercem pro-
sz¢, nie na wymysty i zbytki zamorskie, nie na
malmazje i inne cudastwa, ale na serdeczno$¢ sta-
ropolska, co powiada: go$¢ w dom, Bog w dom.

— Zgoda, zgoda! — zawolano gwarnie, — chlob
z sola a z dobrg wolg, to najsmaczniejsze delicje.

Cho¢ o wiadomosciach ustyszanych od Probosz-
cza o awanturniku Kostce, jak go é6wczasowe rela-
cje nazywaja, nic prawie nie rozmawiano, kazdy
jednak miat go w mys$li i poszeptujac jeden dru-
giemu, postanowili na wszystko zwréci¢ pilng bacz-
no$¢, a zjechawszy si¢ u pana Olszanowskiego,
opowiedzie¢ sobie wzajemne postrzezenia, aby zte-
go mogli poznaé, o ile ztej strony moga si¢ spo-
dziewa¢ niebezpieczenstwa. Swoboda za$ i to ma-
te zajmowanie si¢ tak wazna sprawa zupelnie nas
dziwi¢ nie powinny, obywatektwo bowiem o6wczes-
ne zwojennem rzemiostem zOTatane byto jak dusza
z ciatlem, do tego w kazdym prawie dworku szla-

checkim znajdowato si¢ gtéw kilka a czasem i wig-
eej z wojskowa stuzbg dobrze obeznanych, i zao-
patrzonych nalezycie w przybory arsenatowe, wigc
wypadki podobne uwazano wigcej za fortel wojen-
ny, za manewr nieprzyjaciela, niz za rzeczywiste
niebezpieczenstwo. Strachania si¢ za$ i bojazni za-
dnej prawie niebyto, zniszczenie bowiem chudoby
nie nowina to dla wojaka, a gdy zycie w r¢ku Bo-
ga a szabla w prawicy, to i czegdz tu si¢ lgkac?

Lekcewazenie takie grozacego niebezpieczenstwa
wybornie si¢ maluje wowczasowym rekopi$smie Hie-
ronima Pinoccego, sekretarza krolewskiego, wkto-
rym z Krakowa pod dniem 18 Junji 1651 roku
czytamy nastepujace doniesienie o awanturniku
Kostce, jak go sam piszacy tytutuje:

»W Nowym Targu—powiada,—zjawit si¢ Kost-
ka jaki§, ktéry od sze$ciu niedziel praktykuje go6-
rali i chtopéw chcac ich zebraé kilka tysigcy. Po-
ciggnal do siebie Goctawskiego (z dawna mato-
cnockiego). Udawal si¢ z razu, iz ma uniwersal
J. K. Mosci 1 list przypowiedny zaciagnaé gora-
16w tu wgodrach co bedzie mogt, dla obrony przej-
$cia Rakoczemu do Krakowa.

,»Zmyslit sobie ten list, ktoremu tatwie uwierzyt
podstaro$ci tameczny, bo ido zamku czorsztynskie-
go zaraz si¢ rzucil i osadzit go, nie zastawszy tam
jedno zyda ajednego hajduka. Zmanil sztucznie
podstaro$ciego, mieszczan i wielu tam inszych tym
swoim zaciggiem. Kiedy juz swobodnie tam po-
stepowatl sobie, pijany bedac konfidentowi swemu
powierzyt listow roznych, migdzy ktéoremi znalazt
si¢ uniwersal Chmielnickiego, wydany do wszyst-
kich poddanych Korony Polskiej....

»Kiedy nam tak daja zna¢ o tym Kostce, zeszli-
$my si¢ do J.Ki¢dza Biskupa krakowskiego, iuczy-
niliSmy consilium coby czyni¢? Uradzono, aby
fortelu zazy¢ i w dobry sposdb zabawié si¢ z tym
Kostka 1 wzia¢ go; ajezeli to nie ujdzie, musi kto-
ry z nas odwazy¢ si¢ i porwaé go, poki si¢ lepiej
nie zmocni.*

We dwa dni potem, pod dniem 20 Junji 1651 r.
dziatanie Kostki musiato wywotac juz pewna oba-
we¢, bo sprawozdawca donosi w te slowa:

,»Czorstyn ubiezono i zbdjcami osadzono. Ad
primum nuntium postani ludzie quiflammam extin-
guerent, nic nie wskoérali i ten ogien tli si¢.... Dla
milosci i ratunku ojczyzny przybywaj W. M. Pan
do Krakowa, porusz szlachte pozostala w domu,
zbierzmy si¢ i radzmy wszyscy o $rodkach, jakie
beda mogty by¢ ne opprirnamur. Postatem ja wczo-
raj 250 piechoty, ut tentent recuperationem tego
zamku, ale nie widz¢ podobienstwa; przybywaj,
przybiez W. M. Pan, bo to straszny ogien.*

Ale nie tylko w kraju, bo i w samym Krakowie



8pokojnosci nie byto, do czego najwigcej przyczy-
niaty si¢ nienawi$¢ cudzoziernczyzny i fanatyzm
religijny. W liScie Anny Kroéolewny Szwedzkiej,
a siostry Zygmunta III do Rajcow krakowskich,
jest wzmianka o niespokojnosci ze studentami, do
ktoroj, jak si¢ zdaje, dal powdd chorazy piechoty
niemieckiej i potem uciekal ze sromem do domu,
chronigc si¢ niebezpieczenstwa ze swawolenstwa
studentow. W podobnym liScie do burmistrza iraj-
coOw Ludwika Marja Krélowa Polska narzeka na
codziennie prawie do niej przychodzace wiadomo-
$ci o znacznych excessach od roznej kondyciej
ludzi w Krakowie popetnianych, gdy Krél Jm¢é P.
matzonek nasz,—powiada piszaca,—w odlegtych
krajach nieprzyjacielskich odwaga zdrowia wta-
snego stara si¢ pozadany ojczyznie pokdj wypra-
cowac.

W kilka miesigcy potem taz Krolowa w drugim
liscie narzeka na tumulty w Krakowie pewnych
swawolnych ludzi, gromadzacych si¢ codziennie na
oppressja Zydom a podobno i na ruine catego sto-
tecznego miasta.

Niebezpieczenstwo wigc zerwania porzadku do-
mowego zagrazalo zewszad, ale szlachta z niebez-
pieczenstwem byla oswojona, a ufajac w doswiad-
czone swe meztwo, mato wazylta burz¢ zbierajaca

si¢ nad Rzeczapospolita.

S.

GAWEDY SZLACHECKIE.

Stosownie dozaprosin pana Bonawentury Olsza-
nowskiego na dzien 14 Lipca, dworek Wotki Za-
leskiej napelnil si¢ gwarem zgromadzonych gosci.
Zaproszona szlachta dopisata i nie brakowalo ani
jednego z przytomnych na pogrzebie Walentego
Kosmali. Gospodarz tez rad byl wszystkim nie-
zmiernie, a idac za ogdlnem usposobieniem, szcze-
gbélniej obserwowal ksigdza Pileckiego i pana cze-
$nika Zarzeckiego, dajac im zawsze przod przed
innemi. Szlachta za§ o to nie tylko si¢ nie gnie-
wata, ale nawet przeciwnie, cigglem zwracaniem
rozmowy do tak uczczonych wybranych gosci,
przypijaniem do nich jasno pokazywala, zZe takie
postepowanie pochwala i uznajeje stusznem 1ispra-
wiedliwem. Rozmowa wigc toczyla si¢ z najwigk-
sza swoboda, kielich krazyt dosy¢ zwawo i wpred-
ce z domowych spraw przerzucono si¢ do wypad-
kow kraj caly obchodzacych, gtéwnie majac na
uwadze nowe zatargi z Kozakami, ktérzy pomimo
zawartego przymierza w Perejastawiu w dniu 19
Lutego 1649 roku zKroélem i Rzeczapospolita po-

laczywszy si¢ z Tatarami, wystawili pod wodza
Chmielnickiego ogromng sit¢,bo wynoszaca 200,000
wojsk. Odstgpstwo Tataré6w zmusito Chmielnic-
kiego, pomimo nader szczuptych sit Krola, bo wy-
noszacych tylko 27,000 i to rozdzielonych na dwa
nieréwne, oddziaty i obl¢ezonych, do zawarcia no-
wej ugody pod Zborowem dnia 19 Sierpnia tegoz
roku.

Moca tej umowy, Chmielnicki juz poprzednio
ogloszony przez Krola Kazimierza hetmanem Ko-
zakéw iobdarzony bunczukiem i choraggwia zozna-
kami t6j godnos$ci, zawarowal sobie calo$¢ swobod
kozackich, rzek¢ Horyn, mozno$¢ utrzymywania
40,000 regestrowych, miejsce w senacie dla bi-
skupéw nieunickich i zaprowadzenie szkot tylko
nieunickicb, askasowanie zupelnejezuickich. Umo-
wa ta przez obie strony wkrotce zerwang zostala,
duchowienstwo bowiem, tacinskie o$wiadczyto, ze
obrady sejmowe opusci, skoro do nich jakikolwiek
dyzunita wprowadzony zostanie. Chmielnicki za$
poczal wchodzi¢ w wzbronione sobie konszachty
z Tatarami i Turkami, a to w celu osadzenia syna
swego Timofeja na hospodarstwie woloskiem.

Na sejmie zatem nadzwyczajnym warszawskim
w roku 1650 uchwalono pospolite ruszenie, i sam
Krol Jan Kazimierz wyruszyl wiecie, w roku roz-
poczecia naszego opowiadania, 1651, na czele stu
tysigcznej armji przeciw pot¢znemu nieprzyjacie-
lowi. O losach tej wyprawy jeszcze nic nie wie-
dziano, wiadomos$ci bowiem w owych czasach nie
rozchodzity si¢ tak szybko jak to dzi§ ma miejsce,
a relacje ze zdarzen politycznych po wigkszej czg-
$ci wieSciag z ust do ust przechodzaca, obiegaly
kraj caty dosy¢ leniwo.'

Mimo tego zajmowaniasi¢ sprawga publiczna, nie
brakowalo i nie bylo zjazdu czy malego czy wigk-
szego migdzy obywatelstwem, aby wypadki czaso-
we nie stanowity gtownego zywiolu rozmowy. Ze
za§ wowczas wyprawa Krola przeciw Chmielnic-
kiemu wtasnie miala miejsce, ja wigc kazdy mial
w mysli i najezyku.

— Oj ta Kozaczyzna,— odezwat si¢ Olszanow-
ski, — to prawdziwa dziczyzna. Nazganialo si¢ to
obiezyswiatow w jedng dziurg¢ i teraz rej chce wo-
dzi¢ w Rzeczypospolitej- Zuchwatosci wigc nalezy
przytrze¢ rogi, i dlatego poczciwie i madrze poczat
sobie Krol Jegomos$¢, ze z nielada potencja ruszyt
przeciw Chmielnickiemu. Pyszatek to, pyszatek,
ale szable nasze nie takim przycinaly nosa, wigc
ijego nos spojrzy w ziemig.

— Pyszalek bo pyszatek, — odrzekt na to cze-
$nik Zarzecki, — ale uczony- i dobry zolnierz,
i Krol nieboszczyk Wtadystaw, §wie¢ Panie nad

jego dusza, uzywal go do rdéznych ekspedycyj



przeciw Turkom, dawatl r6zne komendy a nawet
powierzatl iarmaty. Po sprawiedliwo$ci mowiac,
rozdwojenie to migdzy nim aRzeczgpospblita, Cza-
plinskiego to sprawa. Krol Wtiadystaw za ustugi
nadal mu futor w starostwie czecherynskiem, a Cza-
plinski futor zabrat i Chmielnickiego osadzilw wig-
zieniu. Wigc z niesprawiedliwo$ci poszita zemsta
i nowa bieda na Rzeczpospolita; po stronie wigc
Chmielnickiego duzo grzechu, ale wigcej u Cza-
plinskiego.

— Panie sasiedzie! — przerwat Bronecki, — jak
z katuzy tylko blota doby¢ mozna, tak z podiego
urodzenia tylko podtych spraw. Krél Wtadystaw
juz stanat przed Boskim sadem, ale zle poczynatl
podnoszeniem do dowodztwa jakiego$ przybieda,
i obiezy$wiata. Przewodztwo w narodzie, to rzecz
wielce szanowna i niepospolita: szlachetnie urodzo-
nego podnosi i wiedzie do bohaterstwa, nizkiego
rodu dumni i wiedzie do hardo$ci. Szlachcic krzy-
wde Czaplinskiego pomscilby krwig jego nie wza-
sadzce, ale wotwartem spotkaniu; cztek poditej na-
tury rzucit si¢ w bunt i zapalit domowa wojng, nie
szukajac ni prawa ni sprawiedliwosci.

— Panie sgsiedzie, czy zapomnieliScie, ze teraz
sprawiedliwo$¢ pisze wyroki nie pidrem ale szablag?

— Bo pioéro nie tyka skory, — sapiac odrzekt
Bronecki, — a jak skora twarda, to ja szablg lizac
nalezy, zeby zmigkczala.

— Dawne to sprawy panie bracie, zostawmy je
wiec na stronie, — odrzekt na to Zarzecki, — ale
i1 dzisiejsza okazja wojenna to nie wychodzi cat-
kiem z winy Chmielnickiego, bo pod Zborowem
przyrzeczono mu gory ztote, a nie dano i okrucha.

Na stowa te zebrana cata szlachta z wielkim po-
wstata gwarem, wyrazajacym niech¢é przeciw wy-
rzeczonemu zdaniu. Z pomigdzy za$ blizszych wy-
stapil Zieleniecki i podsuwajac si¢ podsamego cze-
$nika rzekt:

— Panie bracie, w rozumie swym przemedrko-
waliscie; bo czyz to godziwa rzecz, aby my szlach-
ta z dziadow pradziadow, iherbowa i zastuzona
ojczyznie, razem zasiadali wsenacie zjakiemi$ tam
wybrancami, ktdrych zaszczytu urodzenia nie do-
macasi¢ nie tylko po mieczu, ale nawet pokadzieli?

— Chyba po stryczku! — kto$ glosno domowil,
a szlachta na to glo§nym zaszemrata §miechem.

— A czy to sprawiedliwe, — odezwat si¢ dru-
gi, — aby Kozaczyzna utrzymywata 40,000 rege-
strowych, kiedy cala Rzeczpospolita czasami i po-
towy tego nie ma?

— To t6z nie z chluba, ale z placzem mowic to
nalezy, — odrzekl na to Zarzecki, — pod Zboro-
wem przy umawianiu si¢, chrzescijanstwo byto

w stowach a poganstwo w mysli, to téoz stowa po-

szty z wiatrem, a nieprzyjaciel stanal nam oko-
niem i $mialo patrzy w oczy.

Znowu gwar zywszej rozmowy powstal migdzy
szlachta, az wreszcie wystapit ksigdz Pilecki irzekt
zwracajac si¢ ku panu Zarzeckiemu:

— Waiecie panie cze$niku dobrodzieju, jakim
afektem przejegte jest dla was serce moje, i znacie
zgodno$¢ mojej mys$li z wasza, ale choé¢ pisz¢ sig
z wami na wiele rzeczy, na mozebno$¢ dotrzyma-
nia zborowskiej umowy pisaé si¢ nie moge¢. Bo
ijakzeby to wygladatlo, aby obok dostojnikow ka-
tolickiego kos$ciota, obok tych ojcow duchownych
$wigtej naszej wiary, zasiadali i inni jeszcze.

— Wiwat! wiwat ksigdz Pilecki! — zakrzyczano
zewszad. (d. c. n.)

DONIESIENIA.

PIGULKI Z ROSLIN PANA CAUVIN,

Aptekarza -cliemisty, ucznia Szkoty wyzszej w Paryzu,
aa placu Tryumfalnej bramy Nr. 10.

Pigutki te pomagaja trawieniu pokarmow, sa toniczne i krew
czyszczace. Uzycie ich tatwe, a skuteczno$¢ niezawodna. Sg je-
dynym $rodkiem przeciw niestrawnosci,
ztym humorom, ostrosci krwi, a najlep-
szem lekarstwem na powrdcenie do nor-
malnego stanu funkcyj zywotnych. Przy-
gotowane wylacznie z ro$linnych sub-
stancyj, wzmacniaja kiszki i trzewa, czy-
szczg, nie utrudzajac zotadka'i nie osta-

biajac zadnego z organdw ciata,
ich nie wymaga ani dyj¢ty, ani osobnego napoju; pod
tym wzgledem $3 one jednym z najdogodniejszych inajskute-
czniejszych $rodkow czyszczacych, dotad znanych; i dlatego
w stabosciach gwattownych, a zwtaszcza chronicznych, jak: za-
palenie kiszek, zamulenie zotadka, astma, mocny katar, liszaje,
migrena, b6l gtowy, szkrofuty it.p., pozadany sprawuja skutek.

Warto$¢ pigutek Cauvin w dwoch stowach da si¢ strescic:
przywracaja one iutrzymuja zdrowie. Cena pudetka 2 franki
z metoda uzycia w pigciu jezykach.

Sprzedaje si¢: w Warszawie u pana Mrozowskiego; w Krako-
wie u pana Molendzinskiego; we Lwowie u pana Tomanek;
w Samborze u pana Riddel, i u pana Franzos w Brodach w Ga-
licji. Moga by¢ takze dostarczone za posrednictwem Redakcji
Tygodnika Mod po zip. 4 za pudeltko.

Wyszedt Przyjaciela Zdrowia Nr. 10, i zabiera: O przywidze-
niach i ztudzeniach.—Roézne sposoby fatszowania kawy.—Fi-
zjologja i hygiena duszy.—O niektéorych namigtno$ciach du-
szy,—O meztwie moralném.

Ksigzka Zbiorowa, ofiarowana K. WZ Wojcickiemu, wyszta
z druku. Osoby zajmujgce si¢ zbieraniem prenumeraty, racza
si¢ zglosi¢ do wydawcy po odbidr zadanych przez siebie eg-
zemplarzy; pp. prenumeratorowie racza si¢ zglasza¢ tylko do
tych ksiggarn i osob, u ktorych zlozyty przedptate. Opdznienie
wydawnictwa spowodowanem zostalo tern, ze zamiast 12 do
15 arkuszy druku zapowiedzianych prospektem, ksiazka obej-
muje do trzydziestu. Pigédziesigciu literatow przylozyto si¢ do
jej wzbogacenia. Odbita zostala w pigciu zaktadach typogra-
ficznych: S. Orgelbranda, Gazety Polskiej, J. Ungra, K. Kowa-
lewskiego i J. Jaworskiego. Jest do nabycia w Redakcjach:
Bibljoteki Warszawskiej, Gazety Polskiej i Tygodnika Ulustro-
wanego.



